
Shelly Smart Control lietotne
Konta izveide, Shelly ierīču pievienošana, automatizācija, patēriņa uzskaite un koplietošana

Pamācība lietotājiem: kā sākt lietot Shelly Smart Control lietotni, pievienot Shelly ierīces, veidot scenārijus un grafikus, 
sekot patēriņam un drošā veidā dalīties ar piekļuvi.

1. PAR LIETOTNI

Shelly Smart Control ir Shelly oficiālā lietotne Shelly ierīču pievienošanai, vadībai un uzraudzībai. Caur Shelly mākoni ierīces 
var vadīt attālināti no jebkura interneta savienojuma; ir arī lokālās vadības režīms, kurā ierīces strādā bez interneta un nesūta 
datus uz mākoni.

Lietotnē ierīces var sagrupēt, veidot automatizētus scenārijus pēc laika vai sensoru rādījumiem (temperatūra, mitrums, 
apgaismojums), iestatīt grafikus un darbības citām Shelly ierīcēm, sekot enerģijas patēriņam un dalīties ar piekļuvi. Ar Shelly 
kontu ierīces var savienot arī ar Amazon Alexa un Google Home.

Platforma Kur iegūt

iPhone / iPad Apple App Store (nepieciešama iOS / iPadOS 15.0 vai jaunāka versija)

Android Google Play

Huawei Huawei AppGallery

Dators (pārlūks) control.shelly.cloud; plašāks skats enerģijas patēriņa un saules ražošanas uzskaitei

Lietotne ir bezmaksas. Papildu funkcijām ir maksas abonements Shelly Premium (sk. sadaļu "Enerģijas patēriņa uzskaite").

2. KAS NEPIECIEŠAMS

Viedtālrunis vai planšete ar instalētu lietotni Shelly Smart Control vai dators ar pārlūku.

Shelly konts (e-pasts un parole). Bez konta ierīces pievienot un vadīt lietotnē nevar.

Mājas Wi-Fi tīkla nosaukums un parole.

Pievienošanai caur Bluetooth: tālrunī ieslēgts Bluetooth un lietotnei atļauts to izmantot.

Shelly BLU ierīcēm: vismaz viena Shelly Plus vai Pro ierīce, kas darbojas kā Bluetooth vārteja.

3. KONTA IZVEIDE

1. Pirmo reizi atverot lietotni, lapas apakšā izvēlieties "Create a new account".

2. Ievadiet e-pasta adresi un izvēlēto paroli.

3. Izkrītošajā sarakstā norādiet savu reģionu.

4. Izlasiet lietošanas noteikumus un privātuma politiku un atzīmējiet abas piekrišanas rūtiņas. Pēdējā rūtiņa (piedāvājumi 
un jaunumi) nav obligāta.

5. Nospiediet "Sign up".

6. Pēc tam atveriet lietotni vēlreiz, ievadiet e-pastu un paroli un nospiediet "Sign in".

7. Pirmajā pieteikšanās reizē lietotne aicinās pārskatīt privātuma politiku un vispārējos noteikumus. Ja to atliekat, lietotne 
pāriet uz e-pasta apstiprināšanu.

8. E-pasta apstiprināšana: nospiediet "Request confirmation code", ievadiet e-pastā saņemto kodu un nospiediet "Confirm 
email".

Svarīgi: e-pasta adrese ir obligāti jāapstiprina.

4. IERĪCES PIEVIENOŠANA

Lietotnē ir trīs pievienošanas veidi. Visi sākas ar pogu "Add Device" vai plusa zīmi.
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"Add via Bluetooth": tālrunis atrod jaunu ierīci tuvumā caur Bluetooth.

"Add via Wi-Fi (AP scan)": tālrunis atrod ierīces Wi-Fi piekļuves punktu (AP).

"Scan network": ierīce jau ir jūsu Wi-Fi tīklā, bet vēl nav piesaistīta kontam.

Bluetooth vai Wi-Fi (AP scan):

1. Izvēlieties "Add via Bluetooth" vai "Add via Wi-Fi (AP scan)".

2. Sarakstā izvēlieties ierīci un nospiediet "Next".

3. Ievadiet mājas Wi-Fi tīkla datus un nospiediet "+ Add device".

4. Gaidiet, līdz lietotne atrod ierīci; tas var aizņemt dažas minūtes. Beigās parādās paziņojums par veiksmīgu pievienošanu.

5. Ierakstiet skaidru, unikālu ierīces nosaukumu un izvēlieties attēlu.

6. Izvēlieties istabu no saraksta (vai atrodiet to ar "Search") vai izveidojiet jaunu ar "+ Add room".

7. Nospiediet "Save".

Scan network: izvēlieties "Scan network" un atrasto ierīci sarakstā. Ja tās nav, izvēlieties "Add by IP", ievadiet ierīces IP adresi, 
nospiediet "Check device" un izvēlieties ierīci. Tad nospiediet "Add device", ievadiet nosaukumu, attēlu, istabu un saglabājiet.

Shelly BLU ierīces (sensori, pogas) tiek pievienotas ar "Add via Bluetooth": nospiediet ierīces pogu vienu reizi, lai tā parādītos 
sarakstā (filtrs "New devices", "My devices" vai "All devices"), izvēlieties to un pēc pieprasījuma nospiediet pogu vēlreiz. Pēc 
nosaukuma un attēla norādiet Plus vai Pro ierīces, kas darbosies kā vārtejas un nodos sensora signālu lietotnei, izvēlieties 
istabu un saglabājiet. Ražotājs iesaka vismaz vienu vārteju katrā istabā. BLU TRV termogalvas pievieno caur Shelly BLU 
Gateway Gen3 cilni "Main controls" › "Add new TRV devices".

Svarīgi: pēc ieslēgšanas ierīces piekļuves punkts un Bluetooth ir aktīvi 15 minūtes. Pievienojiet ierīci šajā laikā; kā tos 
aktivizēt atkārtoti, skatiet konkrētās ierīces instrukcijā.

5. ISTABAS UN IERĪČU PĀRVALDĪBA

Sadaļā "My Home" ir cilnes istabām, grupām, scenārijiem, visām ierīcēm un trauksmēm. Sākuma lapā "My Dashboard" var 
pievienot logrīkus ar ierīcēm, istabām, grupām un scenārijiem, redzēt pašreizējo jaudu, bezsaistes ierīču skaitu un "Activity 
Log" ar notikumu vēsturi.

Istaba: norādiet nosaukumu un attēlu, pēc tam istabas lapā pievienojiet ierīces ar "Add Device". Rediģēšanas režīmā 
elementus var pārkārtot, labot vai dzēst; beidziet ar "Exit Edit Mode".

Grupa: vairākas ierīces vada kopā, piemēram, ieslēdz vai izslēdz visas reizē. Grupas tipi: "Light", "Relay", "Roller" un 
"Thermostat"; grupā var apvienot tikai līdzīgas funkcijas ierīces.

"All devices": visas kontam piesaistītās ierīces ar filtriem pēc istabas un statusa ("Online" / "Offline"). Šeit var arī vienlaikus 
nomainīt vairāku ierīču Wi-Fi.

Mājas ("Homes"): sadaļā "Settings" › "Home" var izveidot vairākas mājas ar "+Add home" un pārslēgties starp tām, 
pieskaroties mājas attēlam ekrāna augšējā stūrī.

Ierīces pārvietošana uz citu māju: "All devices" › trīs punktu izvēlne › "Transfer devices" › atzīmējiet ierīces › "Transfer" › "To 
another home in this account" › izvēlieties māju › "Move".

Svarīgi: pārvietojot ierīci uz citu māju, var zaudēt tās statistiku, automatizācijas un scenārijus.

6. DARBĪBAS, GRAFIKI UN SCENĀRIJI

Scenāriji ("Scenes") automatizē ierīces pēc laika vai nosacījumiem. Izveidojiet scenāriju, norādiet nosaukumu, istabu un 
attēlu, nospiediet "Next", izvēlieties vadāmo istabu, vēlreiz "Next" un iestatiet:

"When": nosacījumi pēc ierīces stāvokļa, laika (taimeris, katru dienu/nedēļu, vienreiz), citas automatizācijas izpildes; pēc 
laikapstākļu prognozes vai saullēkta/saulrieta (Premium). Nosacījumus var apvienot ar "And" vai "OR".

"Do": ierīces darbība, paziņojums (tālrunī, e-pastā, notikumu žurnālā vai Alexa) vai citas automatizācijas palaišana.

Aktīvais laiks: nedēļas dienas un laika intervāls. Pēc izvēles scenāriju var palaist uzreiz pēc saglabāšanas pārbaudei. 
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Beigās nospiediet "SAVE".

Ierīces vadības panelī (piemēram, Gen3 ierīcēm) ir arī:

Cilne Ko tā dara

"Timer" "Auto on" / "Auto off": ierīce automātiski ieslēdzas vai izslēdzas pēc norādītā sekunžu 
skaita.

"Schedule" Līdz 20 nedēļas grafikiem ar "Add schedule"; režīms "Simple" vai "Advanced", laiks vai 
saullēkts/saulriets, līdz 5 lokālām darbībām vienā grafikā.

"Actions" Līdz 20 darbībām (webhooks) ar "Add action": pēc notikuma (piem. ieslēgšanās) 
izsauc līdz 5 URL, darbību citā ierīcē vai lokālu darbību.

"Scripts" Skriptu izveide vai ielāde no "Open Library".

Svarīgi: grafikiem un darbībām (webhooks) nepieciešams interneta savienojums.

7. ENERĢIJAS PATĒRIŅA UZSKAITE

Lapa "Consumption", cilne "Current": pašreizējais kopējais patēriņš (kW), patēriņš pēc patērētāju tipa un pa istabām (W), 
katras istabas ierīces ar to jaudu.

Cilne "Overall": kopējais patēriņš (Wh) izvēlētajā periodā, arī pa istabām.

Ierīces cilnē "Charts" ir patēriņa un sprieguma grafiki ar eksportu "Export .csv".

"Settings" › "Electricity Tariff": norēķinu datums, valūta, tarifi ("Add tariff") un to darbības intervāli ("Add interval").

Funkcija Bezmaksas (Basic) Premium

Notikumu žurnāls vienai ierīcei 5 notikumi 100 notikumi

Grafiku detalizācija 1 stunda 1 minūte

Paneļi / logrīki 5 / 40 20 / 80

Alexa virtuālās darbības 3 100

Laikapstākļu un saullēkta/saulrieta 
scenāriji, aizmirstās gaismas 
atgādinājums

nav ir

Premium pieejams mēneša vai gada plānā ar bezmaksas izmēģinājuma periodu; aktuālās cenas un nosacījumi ir shelly.com. 
Plānu izvēlas sadaļā "Settings" › "Premium" ar "Subscribe", apmaksa caur PayPal; atcelt var ar "Cancel Subscription".

8. LIETOTĀJU KOPLIETOŠANA

Visa māja: "Settings" › "Home" › "Share home access" › "Invite to home". Ievadiet lietotāja vārdu un e-pastu, katrai darbībai 
iestatiet atļaujas (piem. "Allow to run scenes" › "Full access") un nospiediet "Invite to home". Lietotājs saņems 
uzaicinājumu e-pastā.

Viena ierīce: ierīces cilnē "Share" ievadiet cita Shelly Smart Control lietotāja e-pastu. Šis lietotājs redz tikai cilnes "Main 
Controls", "Notifications", "Charts" un "Application Settings", kā arī ierīces informāciju.

Ja ierīce ir kopīgota ar jums, to var noņemt no sava konta ar "Remove from my account".

"Settings" › "Access And Permissions" › "Grant access" piešķir pagaidu piekļuvi jūsu kontam.

9. PROGRAMMAPARATŪRAS ATJAUNINĀŠANA

Vienai ierīcei: ierīces iestatījumos atveriet "Firmware Version", nospiediet "Check for update" un, ja ir jaunāka versija, 
"Update".

Vairākām ierīcēm: "My Home" › "All devices" › "Update devices", atzīmējiet ierīces un nospiediet "UPDATE"; beigās "Exit 
update devices".

Lokāli: ierīces tīmekļa saskarnē "Settings" › "Device settings" var redzēt pieejamās versijas, pārbaudīt atjauninājumus un 
atjaunināt ierīci.
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10. LOKĀLĀ PIEKĻUVE BEZ MĀKOŅA

Shelly ierīcēm (piemēram, Gen3) ir iebūvēta tīmekļa saskarne, kurai nav vajadzīgs ne internets, ne Shelly mākonis.

1. Pievienojieties ierīces Wi-Fi piekļuves punktam (tīkla nosaukums sastāv no ierīces nosaukuma un ID, piem. 
"DeviceName-XXXXXXXXXX").

2. Pārlūkā atveriet adresi 192.168.33.1.

3. "Settings" › "Wi-Fi" ievadiet mājas tīkla nosaukumu un paroli. Ražotājs iesaka statisku IP adresi.

4. Pēc veiksmīga savienojuma virs Wi-Fi iestatījumiem parādās saite ar jauno IP adresi; turpiniet darbu caur to.

Mākoņa savienojums ("Cloud") pēc noklusējuma ir ieslēgts; tīmekļa saskarnē to izslēdz sadaļā "Settings" › "Connectivity", 
lietotnē ar slēdzi "Cloud" ierīces iestatījumos. Bez mākoņa ierīci nevar vadīt ārpus lokālā tīkla.

Svarīgi: pievienojot ierīci caur AP, piekļuves punkts tiek izslēgts, lai aizsargātu piekļuvi. To var atkal ieslēgt un aizsargāt ar 
paroli ierīces iestatījumu cilnē "Networks".

11. DROŠĪBA

Tīmekļa saskarnei var ieslēgt paroli: "Settings" › "Device settings" › "Authentication".

Ja piekļuves punkts ir ieslēgts, iestatiet tam paroli (pēc noklusējuma tas ir atvērts).

Lietotni var aizsargāt ar PIN: "Settings" › "App Settings" › "Lock Pin"; atsevišķām ierīcēm "Pin lock" ierīces lietotnes 
iestatījumos.

Rūpnīcas iestatījumu atjaunošana ("Factory reset") atvieno ierīci no Wi-Fi, noņem visus lietotājus, arī jūs, un dzēš visus 
datus.

Pielāgotas programmaparatūras ielāde anulē garantiju.

Dzēšot vienīgo māju vai nododot to citam kontam, tiek dzēsts arī jūsu Shelly konts; dzēšot māju, tiek dzēstas arī tās 
ierīces un beidzas apmaksātie abonementi.

12. BIEŽĀKĀS PROBLĒMAS

Problēma Risinājums

Ierīce neparādās, pievienojot caur Bluetooth 
vai AP

Iespējams, pagājušas 15 minūtes kopš ieslēgšanas; aktivizējiet piekļuves punktu 
atkārtoti, kā norādīts ierīces instrukcijā.

Pievienošana ilgst ilgi Meklēšana var aizņemt dažas minūtes; pagaidiet paziņojumu par rezultātu.

"Scan network" ierīci neatrod Izmantojiet "Add by IP" un ievadiet ierīces IP adresi.

Nepareiza Wi-Fi parole vai vājš signāls Tīmekļa saskarne parāda savienojuma kļūdu; pārbaudiet datus un signālu.

BLU ierīcei nav redzama vārteja Plus/Pro ierīcē atveriet "Bluetooth" un ieslēdziet "Enable Bluetooth" un "Enable 
Bluetooth gateway".

Grafiki vai darbības neizpildās Pārbaudiet ierīces interneta savienojumu.

Ierīce bezsaistē "All devices" filtrējiet pēc "Offline"; paziņojumi par bezsaisti pieejami ar Premium.

Pilnā ražotāja lietošanas instrukcija: https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
Šī ir Sareme Latvia SIA sagatavota īsa lietošanas pamācība latviešu valodā, kas balstīta uz ražotāja oficiālo instrukciju (dati uz 16.10.2026). Pilnīgu un 
saistošu informāciju, tostarp visus drošības norādījumus, skatiet ražotāja instrukcijā. Ražotājs var mainīt produktu un instrukciju bez iepriekšēja 
brīdinājuma.

LIETOŠANAS PAMĀCĪBA
Shelly Smart Control lietotne

Sareme Latvia SIA · Grenču iela 2E, Rīga, LV-1029 · +371 28330074 · info@sareme.lv · www.sareme.lv 4 / 4

https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide
https://www.shelly.com/de/blogs/documentation/shelly-smart-control-guide

